SOCIALNA POISTOVNA

SCHEMA STATNEJ POMOCI
NA ZNIZENIE ODVODOV ZAMESTNAVATELOM
V POECNOHOSPODARSTVE A POTRAVINARSKOM PRIEMYSLE

v zmysle Docasného krizového a prechodného ramca pre opatrenia $tatnej pomoci na podporu
hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine

Vv zneni Dodatkov ¢.1 az 3

SA.114347 (2024/N)

Schéma Statnej pomoci na zniZenie odvodov zamestnavatelom v pol'nohospodarstve
a potravinarskom priemysle (v zmysle Docasného krizového a prechodného ramca pre opatrenia
Statnej pomoci na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine) (existujuca
schéma pomoci SA.109076) v zneni dodatku ¢.1 a 2 evidovana pod ¢. SA.111988 (2024/N)
a uverejnena v Obchodnom vestniku ¢. 43/2024 z 29.2. 2024 je zmenena a doplnena dodatkom
¢. 3z juna 2024.

Bratislava, Jun 2024
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B.

PREAMBULA

Schéma $titnej pomoci na znizenie odvodov zamestnavatelom v pol'nohospodarstve
a potravinarskom priemysle v zneni dodatkov ¢. 1 az 3 (d’alej len ,,schéma®) je vypracovana
v stulade s Oznamenim Komisie — Docasny krizovy a prechodny ramec pre opatrenia $tatne;j
pomoci na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine (U. v. C 101/3,
17.3.2023) v platnom zneni.

Slovensko, ako aj ostatné krajiny v ramci EU a mnohé iné regiony sveta, v sGiéasnosti elia
prudkému narastu cien energii. Tento rast cien je spdsobeny predovsetkym celkovym
narastom celosvetového dopytu po energii, najmid po plyne, ktory stvisi s ozivenim
hospodarstva. Hoci v minulosti dochadzalo ku kolisaniu cien energii, situaciu ovplyviuje aj
skuto¢nost, ¢ EU sa v stdasnosti dostiva z krizy spdsobenej pandémiou COVID-19.
Eurdpske podniky teda ¢elia vyhliadkam vysSich G¢tov za energiu v ¢ase, ked’ mnohé z nich
boli oslabené stratou prijmov spdsobenych pandémiou.

Ruskd agresia vo&i Ukrajine, sankcie uvalené EU a jej medzindrodnymi partnermi
a protiopatrenia prijat¢ Ruskom zdsadne zasahuji do chodu hospodarstva na Slovensku.
Pokracujuci rast cien energii, narast cien komodit elektriny a plynu, ma zdsadné negativne
dopady na hospodarstvo Slovenskej republiky. Vyznamny je dopad na priemysel a malé
a stredné podniky, o moze viest’' k obmedzeniam vo vyrobe, k rastu cien produktov, az utlmu
¢innosti firiem, s vyznamnymi socidlnymi dopadmi.

V sektoroch pol'nohospodarstva a potravinarskeho priemyslu boli hlasené mnohé tazkosti
sposobené sankciami voci Rusku a Bielorusku a narastom cien energii a inych vstupov do
vyroby. Narusenie hospodarenia vyvolalo v podnikoch, ktoré posobia v pol'nohospodarstve
a potravinarskom priemysle, problémy s likviditou a penaznymi tokmi. V doésledku toho
a vzhl'adom na vyznam tychto podnikov je potrebné, aby tieto podniky dostali pomoc v nudzi,
aby tak mohli nad’alej pokrac¢ovat’ vo svojej podnikatel'skej ¢innosti.

Poskytnutie pomoci podla dlhodobych deklaracii stavovskych komor reprezentujucich
prvovyrobcov a spracovatel'ov potravin a ich Statistickych udajov a ekonomickych analyz
bude mat’ pozitivny vplyv na ceny zakladnych potravin a na zmiernenie dopadov najma pre
nizkoprijmové skupiny obyvatelov.

PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie Statnej pomoci podl'a tejto schémy su:

1.
2.

Zmluva o fungovani Eurépske;j tinie (d’alej len ,,ZFEU*);

Oznamenie Komisie — Docasny krizovy a prechodny ramec pre opatrenia Statnej pomoci na
podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine (2023/C 101/03)* v platnom
zneni (d’alej len ,,Docasny krizovy ramec®);

PRILOHA I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych
kategorii pomoci za zluditelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy?
Vv platnom zneni (d’alej len ,,priloha I nariadenia o skupinovych vynimkach);

Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalne;j
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) (d’alej len ,,zakon
o §tatnej pomoci‘);

10U.v. EUC 101/3, 17.3.2023
20.v.EUL 187,26.6.2014, s. 1



10.
11.

Zakon ¢&. 274/2023 Z. z., ktorym sa dopliia zakon &. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni
v zneni neskorsich predpisov a o doplneni zakona ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom déchodkovom
sporeni a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 43/2004 Z. z. o starobnom dochodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite*);

§ 293ge zakona €. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni V zneni ucinnom od 1. marca 2024,

§ 293gi zékona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni u¢innom od 1. jula 2024.

UCEL POMOCI

Predmetom schémy je kratkodobé opatrenie v rdmci zniZenia ceny prace pre podniky
V pol'nohospodarstve a potravinarskom priemysle, za ucelom znizenia koncovych cien
zakladnych potravin v maloobchode na Slovensku.

Utelom pomoci je znizenie odvodov zamestnavatel'ov vykonavajucich zdkonom vymedzent
hlavni ekonomickti ¢innost’ v polnohospodarstve a potravinarskom priemysle®, blizsie
Specifikovanych v ¢lanku E. tejto schémy, ako jedného zrieSeni situacie zvySenia cien
potravin na trhu.

Pomoc sa poskytne podla oddielu 2.1. Do¢asného krizového ramca, v zmysle ktorého je
mozné takuto Statnu pomoc povazovat’ za zluciteI'na s vnitornym trhom podl'a ¢lanku 107
ods. 3 pism. b) ZFEU.

POSKYTOVATEL POMOCI
Poskytovatel'om pomoci (d’alej len ,,Poskytovatel) je:

SOCIALNA POISTOVNA

Ul. 29 augusta ¢. 8 a 10

813 63 Bratislava

Telefonicky kontakt: +421 2 4854 1111

webové sidlo: www.socpoist.sk, potravinari@socpoist.sk

Poskytovatel nepoveril iny subjekt vykonavanim tejto schémy.

PRIJEMCA POMOCI

Opravnenym prijemcom pomoci (d’alej len ,,prijemca‘) je podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
ZFEU, t. j. subjekt, ktory vykonava hospodarsku &innost’ bez ohl'adu na jeho pravny status
a spdsob financovania. Hospodarskou ¢innost'ou je kazda Cinnost spocivajuca v ponuke
tovarov a/alebo sluZieb na trhu.

3 zdkon ¢&. 274/2023, ktorym sa doplia zakon &. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov a
o doplneni zédkona €. 43/2004 Z. z. o starobnom dochodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov


http://www.socpoist.sk/

Prijemca, v zmysle tejto schémy je podnik, ktory je zamestnavatelom a vykondva hlavnu
ekonomicku Cinnost’ zaradenl podla Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti SK
NACE Rev. 24 v sekcii®:
V obdobi od 1. augusta 2023 do 31. janudra 2024
a) NACE A — PolI'nohospodarstvo, Lesnictvo a Rybolov (pol'nohospodarska prvovyroba)

o Divizia 01, triedy 01.41, 01.42, 01.45, 01.46, 01.47

b) NACE C — Priemyselna vyroba
e Divizia 10-10.11, 10.12, 10.13, 10.20, 10.31, 10.32, 10.39, 10.41, 10.42, 10.51, 10.61,
10.71, 10.73, 10.81, 10.83, 10.84, 10.85, 10.86, 10.89, 10.91
e Divizia 11 - 11.07

V obdobi od 1. marca 2024 do 30. juna 2024

a) NACE A — Pol'nohospodarstvo, Lesnictvo a Rybolov (poI'nohospodarska prvovyroba)
« Divizia 01, triedy 01.13, 01.21, 01.24, 01.25, 01.41, 01.42, 01.45, 01.46, 01.47, 01.50

o Divizia 03, trieda 03.22

b) NACE C — Priemyselna vyroba
« Divizia 10-10.11, 10.12, 10.13, 10.20, 10.31, 10.32, 10.39, 10.41, 10.42, 10.51, 10.61,
10.71, 10.73, 10.81, 10.83, 10.84, 10.85, 10.86, 10.89, 10.91

e Divizia 1l - 11.07.

V obdobi od 1. jula 2024 do 31. decembra 2024
NACE A — Pol'nohospodarstvo, Lesnictvo a Rybolov (poI'nohospodarska prvovyroba)
e Divizia 01, triedy 01.13, 01.21, 01.24, 01.25, 01.41, 01.42, 01.45, 01.46, 01.47, 01.50

e Divizia 03, trieda 03.22.

Hlavné ekonomické ¢innost’ na ucel odseku 2 tohto ¢lanku je ekonomické ¢innost’ vedena

V registri pravnickych osob, podnikatel'ov a organov verejnej moci®.

Prijemcami sti mikro, malé a stredné podniky, ktoré spifiajii podmienky ustanovené v prilohe
| nariadenia o skupinovych vynimkach a velké podniky, ktoré nespliaji podmienky
ustanoveni v prilohe I nariadenia o skupinovych vynimkéch.

Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a in¢ funkéné, hospodarske
a organiza¢né prepojenie’ mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty
tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Prepojenie podnikov v ramci jednej hospodarske;j
jednotky sa posudzuje v ramci Slovenskej republiky. Tato hospodarska jednotka sa potom
povaiujBe za relevantny podnik pre ucely posudzovania vySky pomoci podla ¢lanku J. tejto
schémy®.

Vyhlaska Statistického tradu Slovenskej republiky ¢. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka klasifikacia
ekonomickych ¢innosti

Blizsie uvadza PRILOHA |11 schémy: DEFINICIA OPRAVNENEHO PRIJEMCU PODIA EKONOMICKYCH CINNOST] SK
NACE

Zékon €. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob, podnikatel'ov a organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ako je uvedené v rozsudku Sudneho dvora zo 16. septembra 2010, AceaElectrabel Produzione SpA/Commission,
C-480/09 P, ECLI:EU:C:2010:787, ods. 47 az 55 rozsudku Stidneho dvora z 10. januara 2006 Cassa di Risparmio
di Frinze SpA a i., C222/04, ECLI:EU:C:2006:8, ods. 112

Pre ucely tejto schémy sa hodnota EBITDA bude pocitat’ na Grovni prijemcu a nie na urovni hospodarskej
jednotky. Rovnaky postup sa aplikuje aj na vypocet inych tdajov v stvislosti s opravnenost’ou prijemcu a vypocet
opravnenych nakladov.



6. Prijemcom moze byt aj podnik v tazkostiach®.

7. 'V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnut’ pomoc prijemcovi, voc¢i ktorému sa uplatituje
vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc
oznacena za neopravnent a nezluciteI'nd s vnitornym trhom?°.

F. ROZSAH POSOBNOSTI SCHEMY

1. Schéma sa vztahuje na pomoc podnikom pdsobiacim v polnohospodarskej prvovyrobe,
v sektore rybolovu a akvakultry podnikom poOsobiacim v oblasti spracovania a odbytu
pol'nohospodarskych vyrobkov (potravinarsky sektor) v zmysle opravnenych ekonomickych
¢innosti SK NACE podTla ¢lanku E. ods. 2 tejto schémy.

2. Poskytnutie pomoci podl’a tejto schémy nie je podmienené premiestnenim vyrobnej ¢innosti
alebo inej Cinnosti prijemcu z inej krajiny v Europskom hospodarskom priestore (EHP)
na uzemie Slovenskej republiky. Toto pravidlo plati bez ohl'adu na pocet pracovnych miest,
ktoré skutocne zanikli v povodnej prevadzkarni prijemcu v EHP.

3. Pomoc podl’a tejto schémy nie je:
a) priamo alebo nepriamo podmienena povodom vyrobkov alebo vybavenia, ako st napr.
poziadavky, aby prijemca nakupoval vyrobky vyrobené na domécom trhu,
b) podmienena uprednostnenim domaceho tovaru pred dovazanym tovarom,

C) poskytovana na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov,
konkrétne pomoc priamo slvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim
a prevadzkovanim distribu¢nej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi
S vyvoznou ¢innost'ou.

4. Pomoc v ramci tejto schémy sa neposkytuje podnikom, na ktoré sa vztahuju sankcie, ktoré

prijala EU, a okrem iného ani:

a) osobam, subjektom alebo organom konkrétne uvedenym v pravnych aktoch, ktorymi sa
tieto sankcie ukladaju;

b) podnikom vo vlastnictve alebo pod kontrolou 0sdb, subjektov alebo organov, na ktoré su
zameran¢ sankcie, ktoré prijala EU; alebo

) podnikom pdsobiacim v priemyselnych odvetviach, na ktoré st zamerané sankcie, ktoré
prijala EU, ked’Ze pomoc by marila ciele prislusnych sankcii.

5. Této schéma plati pre celé izemie Slovenskej republiky.

G. FORMA POMOCI

1. Pomoc podla tejto schémy bude poskytovana vo forme docCasného znizenia poistného
na socidlne poistenie, a povinnych prispevkov na starobné dochodkové sporenie, ktoré je
povinny platit’ zamestnavatel’ za zamestnanca (d’alej len ,,odvodovéa ulava‘), a to na zaklade
mechanizmu podla ¢lanku L.

2. Pomoc formou odvodovej tlavy je poskytovana prijemcom definovanym v ¢lanku E. schémy
a zasiahnutych krizou ako docasna podpora podl'a oddielu 2.1. Docasného krizového ramca.

'V zmysle definicie v &lanku 2 ods. 18 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych

kategorii pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom podl’a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187 2 26.6.2014,
str. 1, v platnom zneni.
10 Podra § 7, ods. 5, pism. b) zakona o §tatnej pomoci.



H.

OPRAVNENE NAKLADY

Opatrenie sa vztahuje na obdobie opravnenosti, ktoré trva od 1. augusta 2023 do 31. januara
2024 a od 1. marca 2024 do 31. decembra 2024 (d’alej aj ako ,,opravnené obdobie®).

Opravnenym nakladom je vyska odvodovej ul'avy uplatiiovana v nasledovnych podmienkach:

2.1.

2.2.

Prijemcovia nebudu povinni za obdobie od 1. augusta 2023 do 31. janudra 2024 platit’
za kazdého zamestnanca poistné na nemocenské poistenie, poistné na starobné poistenie,
poistné na invalidné poistenie, poistné na poistenie v nezamestnanosti, poistné
na financovanie podpory v Case skratenej prace a poistné do rezervného fondu solidarity
z vymeriavacieho zakladu za kalenddrny mesiac v sume:

a) 700 eur; ak vymeriavaci zaklad za kalendarny mesiac je niz§i ako 700 eur,
zamestnavatel’ nie je povinny zaplatit’ poistné z tohto vymeriavacieho zakladu,

b) rozdielu sumy podl'a pismena a) a odvodovej odpocitate'nej polozky podla § 138a
zékona ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni V zneni neskorSich predpisov
na starobné poistenie, na invalidné poistenie a do rezervného fondu solidarity alebo
odvodovej odpocitatel'nej polozky pri sezénnej praci podla § 138b zakona
¢. 461/2003 Z. z. 0 socialnom poisteni v zneni neskorSich predpisov na starobné
poistenie a na poistenie v nezamestnanosti.

2.1.1. Ak pdjde o prijemcu, ktorého zamestnanec si uplatnil odvodovi odpocitateI'na
polozku (200 eur), tak poistné na starobné¢ poistenie, invalidné poistenie
a do rezervného fondu solidarity za kalendarny mesiac neplati z rozdielu sumy
700 eur a odvodovej odpocitatel'nej polozky, t. j. z 500 eur; tzn. v kone¢nom
dosledku prijemca nebude platit’ uvedené poistné spolu z oboch odvodovych ulav
zo sumy 700 eur.

2.1.2. Ak pojde o prijemcu, ktory zamestndva zamestnanca na zéklade dohody
0 pracovnej Cinnosti na vykon sezénnej prace a uplatiuje sa odvodova
odpocitatel'na polozka pri sezonnej praci (605,50 eur v roku 2023), tak poistné na
starobné poistenie a poistenie v nezamestnanosti za kalendarny mesiac neplati
z rozdielu sumy 700 eur a odvodovej odpocitatel'nej polozky pri sezonnej praci,
t. j. 294,50 eur, tzn. v kone¢nom dosledku prijemca nebude platit’ uvedené poistné
spolu z oboch odvodovych ulav zo sumy 700 eur a poistné na nemocenské
poistenie, na invalidné poistenie a do rezervného fondu solidarity nebude platit’
z vymeriavacieho zdkladu mesac¢ne v sume 700 eur.

2.1.3. Ak prijemca spiiia podmienky &ast’ kalendarneho mesiaca, tak nebude platit
poistné zo sumy 700 eur alebo z rozdielu sumy 700 eur a odvodovej
odpocitatelnej polozky/odvodovej odpocitatelnej polozky pri sezonnej praci.

Prijemcovia nebudu povinni za obdobie od 1. marca 2024 do 31. decembra 2024 zaplatit’
za kazdého zamestnanca poistné na nemocenské poistenie, poistné na starobné poistenie,
poistné na invalidné poistenie, poistné na poistenie v nezamestnanosti, poistné
na financovanie podpory a poistné do rezervného fondu solidarity z vymeriavacieho
zékladu za kalendarny mesiac v sume:

a) 750 eur; ak vymeriavaci zaklad za kalendarny mesiac je nizsi ako 750 eur,
zamestnavatel’ nie je povinny zaplatit’ poistné z tohto vymeriavacieho zakladu,

b) rozdielu sumy podla pismena a) a odvodovej odpocitate'nej polozky podla § 138a
zékona €. 461/2003 Z. z. osocidlnom poisteni V zneni neskorSich predpisov
na starobné poistenie, na invalidné poistenie a do rezervného fondu solidarity alebo
odvodovej odpocitate'nej polozky pri sezénnej praci podla § 138b zakona
¢. 461/2003 Z. z. 0 socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov na starobné
poistenie a na poistenie v nezamestnanosti.



2.2.1. Ak pojde o prijemcu, ktorého zamestnanec si uplatnil odvodovl odpocitatel'ni
polozku (200 eur), tak poistné na starobné poistenie, invalidné poistenie
a do rezervného fondu solidarity za kalendarny mesiac neplati z rozdielu sumy
750 eur a odvodovej odpocitatel'nej polozky, t. j. z 550 eur; tzn. v kone¢nom
dosledku prijemca nebude platit’ uvedené poistné spolu z oboch odvodovych ul'av
zo sumy 750 eur.

2.2.2. Ak pdjde o prijemcu, ktory zamestnava zamestnanca na zaklade dohody
0 pracovnej Cinnosti na vykon sezénnej prace a uplatiuje sa odvodova
odpocitatelna polozka pri sezonnej praci (652 eur vroku 2024), tak poistné
na starobn¢ poistenie a poistenie v nezamestnanosti za kalendarny mesiac neplati
z rozdielu sumy 750 eur a odvodovej odpocitatelnej polozky pri sezonnej praci,
t.j. z 98 eur, tzn. v kone¢nom dosledku prijemca nebude platit’ uvedené poistné
spolu z oboch odvodovych ul'av zo sumy 750 eur a poistné na nemocenské
poistenie, na invalidné poistenie a do rezervného fondu solidarity nebude platit’
Z vymeriavacieho zakladu mesa¢ne v sume 750 eur.

2.2.3. Ak prijemca spiiia podmienky ast’ kalendarneho mesiaca, tak nebude platit’
poistné zo sumy 750 eur alebo z rozdielu sumy 750 eur a odvodovej
odpocitatelnej polozky/odvodovej odpocitatel'nej polozky pri sezonnej praci.

Poistné podla odseku 2 tohto ¢lanku sa bude povazovat’ za zaplatené.

4. Odvodova ulava sa vztahuje na vSetkych zamestnancov prijemcu, teda aj na tych, ktori
vykonavaju ¢innost v uplne inej oblasti ako je hlavna ekonomickd cinnost’ prijemcu
Vo vybranych triedach divizii SK NACE Rev.2 ur¢enych zdkonom ¢. 274/2023 Z. z. , ktorym
sa doplha zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov
a 0 doplneni zakona ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom ddchodkovom sporeni a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a § 293ge zékona ¢. 461/2003 Z. z.
0 socialnom poisteni v zneni u¢innom od 1. marca 2024 a § 293gi zakona ¢. 461/2003 Z. z.
0 socidlnom poisteni v zneni G¢innom od 1. jala 2024.

5. Charakter pravneho vzt'ahu, na zaklade ktorého zamestnanec vykonava pre prijemcu ¢innost’,
nie je rozhodujuci, ide tak o zamestnancov na zéklade, napr. pracovnej zmluvy, dohdd
0 pracach vykondvanych mimo pracovného pomeru, atd’.

I.  VYSKA POMOCI

1. Celkova vyska pomoci podnikom pdsobiacim v oblasti spracovania a odbytu
polnohospodarskych vyrobkov (potravinarsky sektor) v ktoromkol'vek momente
nepresiahne 2 250 000 EUR na podnik!! a ¢lensky stat?,

2. Pre pomoc poskytnuti podnikom pésobiacim v pol'nohospodarskej prvovyrobe celkova
vyska pomoci v ktoromkol'vek momente nepresiahne 280 000 EUR na podnik a na ¢lensky
Stat.

3. Pre pomoc poskytnuti podnikom posobiacim v sektore rybolovu a akvakultury celkova

vyska pomoci v ktoromkol'vek momente nepresiahne 335 000 EUR na podnik a na ¢lensky
Stat.

11 Pomoc poskytnuta na zéklade schém schvalenych podl'a oddielu 2.1. Do¢asného krizového ramca, ktora sa vrati
pred poskytnutim novej pomoci podl'a tohto oddielu, sa pri urcovani toho, ¢i sa prekrocil prislusny strop, nebude
zohladnovat.

12 Prepojenie podnikov ako jednej hospodarskej jednotky v ramci SR.



Ak podnik pdsobi vo viacerych sektoroch, na ktoré sa v sulade s 0ods. 1 az ods. 3 tohto ¢lanku
schémy vzt'ahuji rdzne maximalne sumy, prijemca vhodnymi prostriedkami, ako je napriklad
oddelenie uctov zabezpeci (poskytovatel’ overi), aby sa pri kazdej z tychto ¢innosti dodrzala
stanovena celkova vyska pomoci a aby sa neprekrocila celkova maximalna suma 2 250 000
EUR na podnik a ¢lensky $tat. Ak podnik posobi vyluéne v sektoroch, na ktoré sa vztahuje
0ds. 2 a 3 tohto ¢lanku schémy, nemala by sa prekrocit’ celkova maximalna suma 335 000
EUR na podnik a ¢lensky Stat.

Tato suma je vyjadrena ako hruba suma, ¢ize pred odratanim dane alebo inych poplatkov.

Pomoc poskytnuta podnikom pdsobiacim v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospodarskych
vyrobkov je podmienend tym, ze sa ¢iastocne alebo Uplne nepostipi prvovyrobcom, a nie je
stanovena na zadklade ceny alebo mnozstva vyrobkov umiestnenych na trh dotknutymi
podnikmi alebo zakupenych od prvovyrobcov, a to s vynimkou pripadov, ked’ dotknuté
podniky vyrobky zakapené od prvovyrobcov bud’ neumiestnili na trh, alebo ich pouzili na
nepotravinové ucely, ako je destilacia, metanizacia ¢i kompostovanie.

Pomoc poskytnutd podnikom pdsobiacim v polnohospodarskej prvovyrobe je podmienena
tym, Ze sa nestanovuje na zaklade ceny alebo mnozZstva vyrobkov na trhu.

Pomoc poskytnutd podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultury je podmienena
tym, Ze sa netyka Ziadnej z kategorii pomoci uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az k)
nariadenia Komisie (EU) & 717/2014 z27. juna 2014 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultary®2,

PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

Prijemca nema povinnost’ vratit’ pomoc na zéklade predchadzajiiceho rozhodnutia Komisie,
ktorym bola poskytnutd pomoc oznacend za nezdkonnu a nezlucitelnu s vnitornym trhom,
prijemca tato podmienku preukaze vyhlasenim, dodrzanie tejto podmienky poskytovatel
overi prostrednictvom webového sidla https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-
komisie-prikazujuce-slovenskej-republike-vymahat-neopravnene-poskytnutu-a-nezlucitelnu-

statnu-pomoc/.

Opravneny prijemca predlozi v ramci vyhlasenia informécie o Statnej pomoci podla oddielu
2.1. Docasného krizového rdmca, ktord mu bola poskytnuta od inych poskytovatel'ov pomoci
alebo v ramci inych schém pomoci. Poskytovatel’ overi predloZzené informacie v centralnom
registri zriadenom podl'a § 11 zakona o Statnej pomoci: https://semp.kti2dc.sk/.

Zaroven prijemca predloZi informacie, ¢i neziada o poskytnutie Statnej pomoci podla oddielu
2.1. Docasného krizového ramca aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v ramci inych
schém pomoci. Zarovei sa prijemca zaviaze, Ze ak by Ziadal o takuto §tatnu pomoc od in¢ho
poskytovatel’a alebo v ramci inych schém pomoci alebo ak by mu bola takato Statna pomoc
poskytnuta od inych poskytovatel'ov alebo v rdmci inych schém pomoci eSte pred poskytnutim
pomoci podla tejto schémy, bude o tejto skuto¢nosti informovat’ poskytovatela.

Prijemca musi splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto schéme. Na poskytnutie pomoci
podla tejto schémy nie je pravny narok. Pomoc podla tejto schémy moze byt poskytnutd az
po schvaleni schémy Europskou komisiou.

Splnenie podmienok uvedenych v tomto bode preukazuje prijemca vyhlasenim prijemcu 0
splneni podmienok.
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https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-komisie-prikazujuce-slovenskej-republike-vymahat-neopravnene-poskytnutu-a-nezlucitelnu-statnu-pomoc/
https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-komisie-prikazujuce-slovenskej-republike-vymahat-neopravnene-poskytnutu-a-nezlucitelnu-statnu-pomoc/
https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-komisie-prikazujuce-slovenskej-republike-vymahat-neopravnene-poskytnutu-a-nezlucitelnu-statnu-pomoc/
https://semp.kti2dc.sk/

K. KUMULACIA POMOCI

1.
2.

Kumuldcia §tatnej pomoci je viazana na prijemcu pomoci.

Pomoc podl’a tejto schémy sa vzh'adom na Specificki formu pomoci, ktorou je odvodova
ulava a opravnené naklady podla c¢lanku H. tejto schémy, mdze kumulovat’ S pomocou
poskytnutou tomu istému prijemcovi pomoci podla oddielu 2.1 Obmedzené sumy pomoci
Docasného krizového ramca do limitu stanoveného v uvedenom oddiele, t. j. do maximalne;j
vysky pomoci podl'a ¢lanku I. tejto schémy.

V kontexte odseku €. 2 tohto ¢lanku, pomoc poskytnuta v rozsahu pdsobnosti tejto schémy sa
nekumuluje s inou pomocou poskytnutou na tie isté opravnené naklady podl'a inych oddielov
Docasného krizového ramca ako je oddiel 2.1. Obmedzené sumy pomoci, s pomocou de
minimis!* a s pomocou podl'a nariadeni o skupinovych vynimkach®®, s pomocou podla
do¢asného ramca pre COVID-19% alebo s pomocou podra ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU.

MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Poskytovatel' zverejni schvalent schému Statnej pomoci spolu s Vyhldsenim opradvneného
prijemcu K poskytnutiu $tatnej pomoci podl'a Oznamenia Komisie — Docasny krizovy ramec
pre opatrenia Statnej pomoci na podporu hospodarstva v désledku agresie Ruska proti
Ukrajine (2022/C 131 1/01), ODDIEL 2.1 (d’alej len ,,vyhlasenie k poskytnutiu §tatnej pomoci‘)
na svojom webovom sidle.

Zakladnou podmienkou poskytnutia pomoci prijemcovi je, Ze predlozi uplné vyhlasenie k
poskytnutiu $tatnej pomoci, vratane povinnych priloh a predlozi vykaz poistného a prispevkov
na starobné dochodkové sporenie V lehote podla § 231 ods. 1 pism. f) bod 1 zakona
¢. 461/2003 Z. z. 0 socialnom poisteni v zneni neskor$ich predpisov.

Vyhlésenie k poskytnutiu Statnej pomoci bude zverejnené pre prijemcov (zamestnavatel'ov)
priamo v eSluzbach poskytovatel'a. Vyhlasenie prijemcu k poskytnutiu Statnej pomoci musi
byt Gplné a musi obsahovat’ pravdivé udaje.

Vyhlasenie k poskytnutiu $tatnej pomoci obsahuje:
a) identifika¢né Gdaje prijemcu;

14 Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tinie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013, s. 1), nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1408/2013
z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis
v sektore polnohospodarstva (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013, s. 9), nariadenie Komisie (EU) &. 717/2014 z 27. jina
2014 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis v sektore
rybolovu a akvakultary (U. v. EU L 190, 28. 6. 2014, s. 45) a nariadenie Komisie (EU) &. 360/2012 z 25. aprila
2012 o uplatnovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v prospech
podnikov poskytujicich sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8).

15 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlugitelné s

vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (vSeobecné nariadenie o skupinovych
vynimkach); nariadenie Komisie (EU) &. 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa ur¢ité kategorie pomoci v odvetvi
pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zluciteI'né s vnatornym trhom
pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (U. v. EU L 193, 1.7.2014, s. 1) v platnom
zneni; a nariadenie Komisie (EU) ¢. 1388/2014 zo 16. decembra 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
poskytovanej podnikom pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte produktov rybolovu a akvakultury za
zlugitelné s vnttornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (U. v. EU L 369,
24.12.2014, s. 37) v platnom zneni.

16 Oznamenie Komisie — Do&asny rdmec pre opatrenia $tdtnej pomoci na podporu hospodarstva v sucasnej situdcii

sposobenej ndkazou COVID-19 (U. v. EU C 911, 20.3.2020, s. 1), zmenené oznameniami Komisie C(2020) 2215
(U.v.EU C 1121, 4.4.2020, s. 1), C(2020) 3156 (U. v. EU C 164, 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (U. v. EU C 218,
2.7.2020, s. 3), C(2020) 7127 (U. v. EU C 3401, 13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 (U. v. EU C 34, 1.2.2021, 5.6) a
C(2021) 8442 (U. v. EU C 473, 24.11.2021, 5. 1).
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b) vysku inej ziadanej/poskytnutej pomoci podla Doc¢asného krizového ramca (oddiel 2.1
Obmedzené sumy pomoci);
c) dalsie nalezitosti stanovené poskytovatel'om.

Vyhlasenie k poskytnutiu §tatnej pomoci podava prijemca V nasledovnych lehotach:
a) ak schéma S$tatnej pomoci bude zverejnena v Obchodnom vestniku (t. j. nadobudne
platnost’ a u¢innost’) do 31. augusta 2023:

za obdobie august 2023 — odo dina zverejnenia schvalenej schémy $tatnej pomoci na
webe poskytovatel’a do 20. septembra 2023

za obdobie september 2023 — odo dia zverejnenia schvalenej schémy $tatnej pomoci
na webe poskytovatel'a do 20. septembra 2023

za obdobie oktober 2023 — od 1. oktdbra 2023 najneskor do 20. oktobra 2023

za obdobie november 2023 — od 1. novembra 2023 najneskor do 20. novembra 2023
za obdobie december 2023 — od 1. decembra 2023 najneskor do 10. decembra 2023
za obdobie januar 2024 — od 1. decembra 2023 najneskor do 10. decembra 2023.

b) ak schéma Statnej pomoci bude zverejnena v Obchodnom vestniku (t. j. nadobudne
platnost’ a G€innost’) po 31. auguste 2023 do 30. septembra 2023:

za obdobie august 2023 — odo dna zverejnenia schvalenej schémy §tatnej pomoci na
webe poskytovatel’a do 20. oktobra 2023

za obdobie september 2023 — odo dna zverejnenia schvalenej schémy $tatnej pomoci
na webe poskytovatel'a do 20. oktobra 2023

za obdobie oktober 2023 — odo dna zverejnenia schvalenej schémy §tatnej pomoci na
webe poskytovatel’a do 20. oktobra 2023

za obdobie november 2023 — od 1. novembra 2023 najneskor do 20. novembra 2023
za obdobie december 2023 — od 1. decembra 2023 najneskor do 10. decembra 2023
za obdobie januar 2024 — od 1. decembra 2023 najneskor do 31. decembra 2023.

€) ak schéma Statnej pomoci V zneni Dodatkov ¢. 1 a 2 bude zverejnena v Obchodnom
vestniku (t. j. nadobudne platnost’ a t¢innost’) do 29. februéra 2024:

za obdobie marec 2024 — od 1. marca 2024 najneskor do 20. marca 2024
za obdobie april 2024 — od 1. aprila 2024 najneskor do 20. aprila 2024
za obdobie maj 2024 — od 1. maja 2024 najneskor do 20. méja 2024

za obdobie jun 2024 — od 1. juna 2024 najneskdr do 20. juna 2024.

d) ak schéma Statnej pomoci v zneni Dodatkov ¢. 1 a 2 bude zverejnena v Obchodnom
vestniku (t. j. nadobudne platnost’ a t€innost’) po 29. februari 2024 do 31. marca 2024:

za obdobie marec 2024 — odo dna zverejnenia v Obchodnom vestniku do 20. aprila
2024

za obdobie april 2024 — od 1. aprila 2024 najneskor do 20. aprila 2024
za obdobie m4aj 2024 — od 1. maja 2024 najneskor do 20. méja 2024
za obdobie jun 2024 — od 1. juna 2024 najneskor do 20. juna 2024.

e) ak schéma Statnej pomoci v zneni Dodatkov ¢. 1 az 3 bude zverejnena v Obchodnom
vestniku (t. j. nadobudne platnost’ a u¢innost’) do 30. jiina 2024:

za obdobie jul 2024 — od 1. jala 2024 najneskor do 20. jula 2024
za obdobie august 2024 — od 1. augusta 2024 najneskor do 20. augusta 2024
za obdobie september 2024 — od 1. septembra 2024 najneskor do 20. septembra 2024
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10.

11.

12.

e za obdobie oktober 2024 — od 1. oktobra 2024 najneskor do 20. oktobra 2024
e za obdobie november 2024 — od 1. novembra 2024 najneskor do 20. novembra 2024
e za obdobie december 2024 — od 1. decembra 2024 najneskor do 10. decembra 2024

f) ak schéma S$tatnej pomoci v zneni Dodatku ¢. 1 az 3 bude zverejnena v Obchodnom
vestniku (t. j. nadobudne platnost’ a u¢innost’) po 30. jini 2024 do 31. jula 2024:

e zaobdobie jul 2024 — odo dina zverejnenia v Obchodnom vestniku do 20. augusta 2024
e za obdobie august 2024 — od 1. augusta 2024 najneskor do 20. augusta 2024

e za obdobie september 2024 — od 1. septembra 2024 najneskor do 20. septembra 2024
e za obdobie oktober 2024 — od 1. oktobra 2024 najneskor do 20. oktdbra 2024

e za obdobie november 2024 — od 1. novembra 2024 najneskor do 20. novembra 2024
e za obdobie december 2024 — od 1. decembra 2024 najneskor do 10. decembra 2024.

Na vyhlasenie k $tatnej pomoci podané po uplynuti lehoty uvedenej v bode 5, poskytovatel
neprihliada.

Poskytovatel pomoci je opravneny v ¢ase posudzovania vyhldsenia k poskytnutiu Statnej
pomoci pozadovat’ od prijemcu dodato¢né informacie suvisiace s vyhlasenim k poskytnutiu
Statnej pomoci. V pripade, e vyhlasenie k poskytnutiu $tatnej pomoci spifia podmienky
poskytnutia pomoci stanovené v tejto schéme, poskytovatel poskytnutie odvodovej Glavy
schvali; v opacnom pripade, ako aj v pripade uvedenia nepravdivych udajov vo vyhléaseni
k poskytnutiu Statnej pomoci, poskytovatel’ poskytnutie odvodovej ul'avy neschvali.

utd v rAmei tei , usi Vs ., (7ovIm T4 .
Pomoc poskytnutad v ramci tejto schémy musi byt’ v stlade s Do¢asnym krizo ramcom

Pomoc v ramci tejto schémy moze byt poskytnuté prijemcovi iba v pripade, Ze prijemca spliia
kritérid a podmienky stanovené v tejto schéme.

Za datum poskytnutia pomoci sa povazuje datum zverejnenia oznamenia o schvaleni Statnej
pomoci prijemcovi V eSluzbach poskytovatela. Poskytovatel’ zverejni, po overeni splnenia
podmienok poskytnutia pomoci podla tejto schémy, ozndmenie 0 schvaleni/neschvéleni
pomoci najneskor do konca kalendarneho mesiaca, v ktorom v urcenej lehote prijemca podal
prislusné Vyhlasenie k poskytnutiu Statnej pomoci. Za mesiac januar 2024 poskytovatel
zverejni oznamenie 0 schvaleni/neschvaleni pomoci najneskoér do konca januara 2024. Pri
overeni splnenia podmienok poskytnutia pomoci poskytovatel’ vychadza z tdajov, ktoré boli
Vv Case overovania spracované V jeho informa¢nom systéme. V pripade, ze vyjdi najavo nové
skuto¢nosti, a to presiahnutie stropu sumy poskytnutej pomoci pre podnik uvedenej v bode I.
0ds. 1 a 2 alebo poskytovatel’ zisti nepredlozenie vykazu poistného a prispevkov na starobné
dochodkové sporenie v lehote podla odseku. 2, poskytovatel’ prehodnoti splnenie podmienok
poskytnutia pomoci podla tejto schémy a opdtovne oznami prijemcovi zmenu -
schvalenie/neschvalenie pomoci.

Ak opravneny prijemca poda vyhlasenie k poskytnutiu $tatnej pomoci v lehote podl'a bodu 5
pism. a) za obdobie august 2023 alebo podl'a bodu 5 pism. b) za obdobie august a september
2023 alebo podl'a bodu 5 pism. d) za obdobie marec 2024 alebo podl'a bodu 5 pism. f)
za obdobie jul 2024 poskytovatel’ vysporiada poskytnuti pomoc za uvedené obdobie formou
vratenia poistného a povinnych prispevkov na starobné dochodkové sporenie zaplateného bez
pravneho dévodu podla § 145 zakona ¢. 461/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov (tzn. ze
poistné, ktoré by poskytovatel mal vratit prijemcovi sa pouzije najskér na zapocitanie
pohladavky poskytovatela voci prijemcovi).

Podanie opravného vykazu poistného a prispevkov na starobné dochodkové sporenie

v

po uplynuti zédkonom stanovenej lehoty (zéakon ¢. 461/2003 Z. z. v zneni neskorSich
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13.

14.

15.

predpisov) splatnosti poistného za konkrétny kalendarny mesiac, nema vplyv na vykazanu
vysku poskytnutej sumy Statnej pomoci.

Pomoc podl'a tejto schémy je mozné ¢erpat’ do 30. septembra 2024 za obdobie 1. augusta 2023
do 31. januara 2024 a od 1. marca 2024 do 30. juna 2024 a do 31. marca 2025 za obdobie od
1. jula 2024 do 31. decembra 2024.

Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny nérok. Poskytovatel’ rozhodne
0 poskytnuti Statnej pomoci a vySke pomoci v stlade s podmienkami a pravidlami tejto
schémy.

V pripade zistenia rozporu medzi ustanoveniami tejto schémy a podmienkami poskytovatel’a,
ustanovenia tejto schémy budi mat’ prednost’ a budd sa uplatiovat v plnej miere pri
poskytovani pomoci.

ROZPOCET

Celkovy odhadovany rozpocet schémy pomoci je 102 mil. EUR. Opatrenie bude financované
vzdanim sa verejnych prostriedkov.

TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel informuje prijemcu pomoci prostrednictvom elektronickych sluzieb
poskytovatel'a o schvaleni pomoci, ze mu poskytuje Statnu pomoc podla oddielu 2.1
Docasného krizového ramca a podla tejto schémy.

Transparentnost’ schémy zabezpeCuje poskytovatel v zmysle ustanoveni zakona
¢.211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel zaznamendva do centralneho registra (IS SEMP) informacie o kazdej
individualnej pomoci nad 100 000 EUR poskytnutej podl'a tejto schémy a nad 10 000 EUR
v sektoroch pol'nohospodarskej prvovyroby av sektore rybolovu a akvakultiry do 12
mesiacov odo diia poskytnutia pomoci.

Slovenské organy potvrdzuju, ze budi dodrziavat’ povinnosti tykajice sa monitorovania
a podéavania sprav stanovené v Docasnom krizovom ramci.

Poskytovatel' podl'a § 16 ods. 4 zakona o Statnej pomoci poskytne do konca februara
Protimonopolnému tradu Slovenskej republiky suhrnnt spravu o poskytnutej Statnej pomoci
za predchadzajaci kalendarny rok.

Poskytovatel' zabezpeci, aby sa viedli podrobné zaznamy o poskytovani pomoci podla tejto
schémy. Tieto zdznamy musia obsahovat’ v§etky informacie potrebné na preukazanie toho, Ze
boli dodrzané vsetky podmienky poskytnutia pomoci podla tejto schémy a Docasného
krizového ramca a musia sa archivovat’ 10 rokov od poskytnutia pomoci a na poziadanie
predlozit’ Komisii.

Komisia moze poziadat’ o dodatocné informdcie o poskytnutej pomoci s cielom overit, ¢i sa
dodrzali podmienky rozhodnutia Komisie o schvaleni opatrenia pomoci.

S cielom monitorovat’ vykonavanie Docasného krizového ramca mdze Komisia poZiadat
0 poskytnutie sthrnnych informacii o vyuzivani opatreni §tatnej pomoci na napravu vaznej
poruchy fungovania hospodarstva v dosledku sucasnej krizy.
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O.

10.

KONTROLA A AUDIT

Kontrola a audit pomoci poskytnutej podla tejto schémy sa vykonava v sulade

s ustanoveniami prislu§nych zdkonov'’.

Subjektmi zapojenymi do financ¢nej kontroly a auditu st najmaé:
a. zamestnanci poskytovatela;
b. Ministerstvo financii SR;
c. Najvyssi kontrolny urad SR;
d. Urad vladneho auditu
e. Kontrolné organy EU.

Poskytovatel’ vykonava finan¢na kontrolu, resp. vnutorny audit hospodarenia s poskytnutou

$titnou pomocou podl'a osobitného predpisu'®.

Poskytovatel’ overuje dodrzanie podmienok a pravidiel, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj
ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a opravnenost poskytnutej
poOMOCci.

Pri kontrole poskytnutej pomoci podla tejto schémy je prijemca podla § 14 ods. 1 zakona
0 Statnej pomoci povinny umoznit’ poskytovatel'ovi vykonanie kontroly splnenia podmienok
poskytnutej pomoci.

Prijemca vytvara osobam vykonavajucim kontrolu a audit primerané podmienky na riadne
a v€asné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im potrebnt si¢innost’ a vSetky vyziadané
informadcie a listiny tykajuce sa najmai Specifikacie pouzitia pomoci.

Prijemca sa zdrzi konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly
a auditu.

Ak sa zisti poruSenie podmienok a pravidiel stanovenych v tejto schéme, prijemca vrati
poskytnutd pomoc alebo jej prislusnii ¢ast’ vratane penale podla prisluSnych pravnych
predpisov.

Ak sa preukaze nepravdivost tidajov vO vyhlaseni o splneni podmienok na poskytnutie
pomoci je prijemca povinny poskytnuti pomoc vratit'.

Ak prijemca porusil finanénu disciplinu, postupuje sa podl'a osobitného predpisu®®.

PLATNOST A UCINNOST SCHEMY
Tato schéma nadobuda platnost’ a ucinnost’ po jej schvaleni Eurdépskou komisiou diiom jej
uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel nasledne zabezpeci uverejnenie schémy na
svojom webovom sidle.

Individuélna pomoc podla tejto schémy modze byt poskytnutd az po schvaleni schémy
zo strany Eurdpskej komisie anadobudnuti jej platnosti a G¢innosti uverejnenim
Vv Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov ku schéme. Ak sa vyzaduje
schvalenie dodatku k schéme Eurdpskou komisiou, kazdy takyto dodatok k schéme nadobuda

17
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Zékon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, Zakon ¢. 39/1993 Z. z. o Najvyssom kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov
Zékon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

19 Zakon ¢&. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov
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platnost’ a Gc¢innost’ po schvéleni schémy v zneni dodatku Eurdpskou komisiou dilom jej
uverejnenia v Obchodnom vestniku. Ak sa nevyzaduje schvéalenie dodatku k schéme
Eurdpskou komisiou, kazdy takyto dodatok k schéme nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom
uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.

4. Platnost’ a a¢innost’ schémy konéi 31. decembra 2024, pricom do tohto terminu musia byt
podané vyhlasenia prijemcu k poskytnutiu Statnej pomoci v lehotach podla ¢lanku L.
a odsuhlasené poskytovatelom a pravny akt pre poskytnutie pomoci musi nadobudnat
ucinnost’, t.j. musi byt zverejnené oznamenie 0 schvaleni Statnej pomoci prijemcovi
Vv eSluzbach poskytovatel’a.

Q. PRILOHY

PRILOHA I: ,.DEFINICIA MSP*

PRILOHA II: ,,DEFINICIA OPRAVNENYCH PRIJEMCOV* PODIA HLAVNEJ EKONOMICKEJ
CINNOSTI VO VYBRANYCH TRIEDACH DIVizii SK NACE REV.2

PRILOHA I1I:,,VYHLASENIE OPRAVNENEHO PRIJEMCU* K POSKYTNUTIU $STATNEJ POMOCI
PODLA OZNAMENIA KOMISIE — DOCASNY KRiZOVY RAMEC PRE OPATRENIA
STATNEJ POMOCI NA PODPORU HOSPODARSTVA V DOSLEDKU AGRESIE RUSKA
PROTI UKRAJINE (2022/C 131 1/01), ODDIEL 2.1
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PRILOHA |

DEFINiCIA MSP

Cldnok 1

Podnik
Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria najmi samostatne zarobkovo Cinné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju

remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykondvaji hospodarsku
¢innost’.

Clanok 2
Pocet zamestnancov a finan¢né limity urcujice kategérie podnikov
1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré zamestnavaju

menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova ro¢nd suvaha
nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategoérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osob a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V rédmci kategoérie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuji pri vypocte poctu zamestnancov a finanénych sum

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku 2
alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky* s vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku
3 amedzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne, alebo
spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania
alebo hlasovacich prav iného podniku (niZsie postaveny podnik).

Podnik sa vSak méze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne partnerské podniky,
aj ked’ investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori nie st prepojeni
v zmysle odseku 3 individudlne alebo spolo¢ne s prislusnym podnikom:

a) verejnymi investi¢nymi spolo¢nost’ami, spolo¢nostami investujicimi do rizikového kapitalu, fyzickymi
osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne zi¢astiuji na rizikovych investicnych
aktivitach, ktor¢ investuju vlastny kapital do nekétovanych firiem (podnikatel'ski anjeli) za predpokladu,
ze celkové investicie tychto podnikatel’skych anjelov v rovnakom podniku st nizsie ako 1 250 000 EUR;

b) univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;
¢) institucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organmi miestnej samospravy, ktoré maji rocny rozpoc¢et mensi ako 10 mil. EUR a menej ako 5 000
obyvatel'ov.

3. ,,Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:
a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu,
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¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom
alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akciondrom alebo ¢lenom iného podniku, sdm kontroluje na zéklade zmluvy s inymi
akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku va¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov
v tomto podniku.

Vychédza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku
odseku 2 nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby boli dotknuté
ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych podnikov, alebo maji niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez
povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo skupiny
fyzickych osob konajucich spolo¢ne, sa tieZ povazuju za prepojené podniky, ak svoju ¢innost’ alebo Cast’
svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril'ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej
alebo niz8ej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik neméze povazovat’ za MSP, ak 25
% alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne alebo
individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhlasenie o svojom postaveni samostatného podniku, partnerského podniku
alebo prepojeného podniku vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlésenie sa
moze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitel'om;
v takomto pripade podnik mdze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze méze odévodnene predpokladat,
7e jeden podnik v niom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky nevlastnia 25 % alebo viac.
Také vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania ustanovené podla
vnatrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4
Udaje pouZivané v pripade po¢tu zamestnancov a finan¢nych stiim a referencné obdobie

1. Udajmi pouZivanymi pri vypoéte poétu zamestnancov a finanénych sum sa tdaje tykajice sa posledného
schvaleného U¢tovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade. Zohladiuju sa odo dna ucétovnej
uzavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych
dani.

2. Ak podnik v den uctovnej uzavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet zamestnancov alebo
finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocCet zamestnancov a financné limity, nebude
to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie Statitu stredného, malého podniku alebo mikropodniku,
pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich G¢tovnych obdobiach.

3. V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych uc¢tovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia daje
ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clanok 5
Pocet zamestnancov

Pocet zamestnancov zodpoveda pocétu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poétu osdb, ktoré
v prislusnom podniku alebo vjeho mene pracovali na plny uvdzok pocas celého posudzovaného
referencného roku. Praca osdb, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi pracovny
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Cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezonnych zamestnancov sa zapocCitava ako podiely RPJ.
Zamestnancami su:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov
povazuju za zamestnancov;

¢) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajtci pravidelna ¢innost’ v podniku, ktori maji finanény prospech z podniku.

U¢ni alebo studenti, ktori sa zacastiiuju na odbornom vzdelavani na zaklade ucnovskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazujui za zamestnancov. Doba trvania materskej alebo rodicovskej
dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje, vratane poctu zamestnancov urcuju vylucne na zaklade
uctovnej uzavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory méa partnersky podnik alebo prepojené podniky, vratane udajov o poéte
zamestnancov sa urcia na zaklade u¢tovnej uzavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k dispozicii,
podl'a konsolidovanej uctovnej uzavierky podniku alebo konsolidovanej uc¢tovnej zavierky, do ktorej bol
podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku prislusného
podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo niz§om postaveni vo vztahu k nemu. Vysledok
je umerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podl'a toho, ktora z hodnoét je vyssia). V
pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto percentudlnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku, ktory je
priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz idaje neboli zahrnuté prostrednictvom
konsolidécie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z ich
uctovnych uzavierok a ostatnych udajov - konsolidovanych, ak existuju. K tymto tidajom sa pripocita 100
% udajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich u¢tovné udaje uz nie
su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa idaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym podnikom,
odvodzuju z ich u¢tovnych uzavierok a ostatnych udajov - konsolidovanych, ak existuju. K tymto idajom
sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory
sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje
neboli zahruté do konsolidovanej uctovnej zavierkach v podiele zodpovedajucom prinajmensom
percentualnemu podielu urcenému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik tidaje o zamestnancoch, ¢isla
tykajuce sa zamestnancov sa vypocitaju imerne na zaklade suhrnu tdajov z jeho partnerskych podnikov a
pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.

18



PriLoHA Il
DEFINICIA OPRAVNENYCH PRIJEMCOV

podl'a hlavnej ekonomickej ¢innosti vo vybranych triedach divizii SK NACE Rev.2%

1. Pre ucely opravnenosti sa hlavnou ekonomickou ¢innostou rozumie ekonomickéd ¢innost’ zapisana
Statistickym uradom Slovenskej republiky v Registri pravnickych osdb, podnikatelov a organov
verejnej moci, ktory je referencnym registrom.

2. Prijemca je podnik, ktory je zamestnavatel'om a vykonava hlavni ekonomicku ¢innost’ v sekcii:
NACE A — POLNOHOSPODARSTVO LESNICTVO A RYBOLOV

01.
01.1
01.13

01.2

01.21
01.24
01.25

01.4

01.41
01.42
01.45
01.46
01.47

01.5
01.50

03.
03.2
03.22

Pestovanie plodin a chov zvierat polovnictvo a sluzby s tym suvisiace
Pestovanie netrvacnych plodin
Pestovanie zeleniny a melonov, korefiovej a hPuzovej zeleniny

Pestovanie trvacnych plodin

Pestovanie hrozna

Pestovanie jadrového a késtkového ovocia

Pestovanie ostatného stromového a krikového ovocia a orechov

Chov zvierat

Chov dojnic

Chov ostatného dobytka a byvolov
Chov oviec a koz

Chov osipanych

Chov hydiny

ZmieSané hospodarstvo
Zmiesané hospodarstvo

Akvakultara
Rie¢na akvakultura

NACE C — PRIEMYSELNA VYROBA

10.

10.11
10.12
10.13
10.20
10.31
10.32
10.39
10.41
10.42
10.51
10.61
10.71
10.73
10.81
10.83
10.84
10.85
10.86

Vyroba potravin

Spracovanie a konzervovanie mésa

Spracovanie a konzervovanie hydinového miisa
Spracovanie mésovych a hydinovych misovych vyrobkov
Spracovanie a konzervovanie ryb kérovcov a makkySov
Spracovanie a konzervovanie zemiakov

Vyroba ovocnej a zeleninovej §tavy

Iné spracovanie a konzervovanie ovocia a zeleniny

Vyroba olejov a tukov

Vyroba margarinu a podobnych jedlych tukov

Prevadzka mliekarni a vyroba syrov

Vyroba mlynskych vyrobkov

Vyroba chleba vyroba cerstvého peciva a kolacov

Vyroba rezancov cestovin kuskusu a podobnych mi¢nych vyrobkov
Vyroba cukru

Spracovanie ¢aju a kavy

Vyroby korenin a chut’ovych prisad

Vyroba pripravenych pokrmov a jedla

Vyroba a priprava homogenizovanych a diétnych potravin

20

uréené § 293ge zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poistené v zneni i¢innom od 1. marca 2024 a zakonom ¢. 274/2023 Z. z.,

ktorym sa dopliia zakon &. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov a o doplneni zakona ¢&. 43/2004 Z.
z. o starobnom ddéchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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10.89
10.91

Vyroba ostatnych potravinarskych vyrobkov i n.
Vyroba a priprava krmiv pre zvierata

NACE C — PRIEMYSELNA VYROBA

11.
11.07

Vyroba napojov
Vyroba nealkoholickych napojov produkcia mineralnych vod a inych fPaskovych véd

20



PrirorA I

VYHLASENIE OPRAVNENEHO PRIJEMCU
Kk poskytnutiu $tatnej pomoci podl'a Oznamenia Komisie — Docasny krizovy ramec pre opatrenia Statnej
pomoci na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine (2022/C 131 1/01), ODDIEL 2.1
ZA KALENDARNY MESIAC......

I. OPRAVNENY PRIJEMCA:

Nazov / obchodné meno /
meno a priezvisko

Sidlo / Adresa

1CO

Statisticka Klasifikacia hlavnej
ekonomickej ¢innosti (SK NACE
Rev. 2) — kéd aj s pomenovanim
¢innosti

Velkost podniku v ¢ase podania  |[] velky [ ] MSP

vyhlasenia? podnik [] mikropodnik [ ] maly podnik [7] stredny podnik

II. VYHLASENIE PRE UCELY DODRZANIA MAXIMALNYCH POVOLENYCH STROPOV A POVOLENEJ
KUMULACIE POMOCI?%2

A. PoMoc PoDIA DOCASNEHO KRiIZOVEHO RAMCA

1. Opravneny prijemca vyhlasuje, ze

(] mu nebola poskytnuta Ziadna §tatna pomoc podl’a Docasného krizového rdmca pre opatrenia Statnej
pomoci na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine od iného poskytovatel’a,

[] mu bola poskytnuta nasledovna $tatna pomoc podl'a Do¢asného krizového ramca pre opatrenia §tatnej
pomoci na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine od iného
poskytovatel’a/poskytovatel'ov:

Tabul’ka €. 1
. . . Oddiel
Détum .| Poskytovatel’ Opatrenle/scl}ema, na Docasného Vyska poskytnutej pomoci
poskytnutia o zaklade ktorého bola L L 127
23 pomoci (o5 krizového V eurach
pomoci pomoc poskytnuta rimca?s

21 Vychadza sa z podmienok PRILOHY | schémy pomoci alebo aj Prilohy ¢&. I Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhléseni urcitych kategérii pomoci za zlu€itelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.
Informacia o velkosti podniku je udaj, ktory slizi poskytovatelovi k vykazovaniu pomoci do sprav pre Eurdpsku komisiu
0 poskytnuti pomoci.

2 Prijimatel’ informaciu o tom, ¢i mu bola poskytnuta $tatna pomoc dohPada v ustanoveniach pravneho aktu (napr. v
Zmluve o poskytnuti doticie, Uverovej Zmluve alebo Dohode 0 poskytnuti prispevku a pod.) na zéiklade ktorého mu bola
poskytnuta pomoc od inych poskytovatel’ov z verejnych zdrojov.

23 Deti, ked’ nadobudol &inok pravny ukon, na zaklade ktorého sa pomoc poskytla prijemcovi (napr. defi nadobudnutia i&innosti
zmluvy o poskytnuti dotacie; denit podpisania Giverovej zmluvy alebo Dohody o poskytnuti prispevku a pod.), a to bez ohl'adu na
datum nasledného vyplatenia pomoci podniku. Prijemca tidaje o poskytnuti pomoci najde v ustanoveniach dokumentu uzavretého
S poskytovatel'om pomoci, ktory mu pomoc poskytol.

24 verejny organ, ktory pomoc poskytol

%5 yviest’ nazov a ¢islo schémy Statnej pomoci

% Podla do¢asného krizového ramca definovany prislusny ODDIEL napr. 2.1. Obmedzené sumy pomoci,

27 Celkové vyska pomoci, ktord je uvedena v pravnom akte (napr. v Zmluve o poskytnuti dotacie, Uverovej Zmluve alebo Dohode
o poskytnuti prispevku a pod.)
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2. Opravneny prijemca vyhlasuje, Ze v ¢ase podania vyhlasenia
(] nem4 podanu Ziadost' o §tatnu pomoc podl'a Docasného krizového ramca pre opatrenia §tatnej pomoci
na podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine aj u iného poskytovatel’a,

[] ma podant Ziadost o §tatnu pomoc podla Do¢asného krizového ramca pre opatrenia §tatnej pomoci na
podporu hospodarstva v dosledku agresie Ruska proti Ukrajine aj u iného poskytovatel’a a to:

Tabulka ¢. 2:
Poskytovatel’ Statnej Datum podania Oddiel Docasného krizového Ziadana vy¥ka pomoci
pomoci®* Ziadosti ramca®®

B. PoDNIKY?, KTORE s PRIJEMCOM TVORIA PODNIK — JEDNU HOSPODARSKU JEDNOTKU
(L,LECONOMIC UNIT*)

1. SAMOSTATNY PODNIK je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku 2
alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. PARTNERSKE PODNIKY su vietky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku 3
a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne, alebo spolocne s
jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav
iného podniku (niz$ie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne partnerské podniky, aj ked’
investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori nie st prepojeni v zmysle
odseku 3 individualne alebo spoloéne s prislusnym podnikom:

a) verejnymi investiénymi spolo¢nostami, spolo¢nostami investujicimi do rizikového kapitalu, fyzickymi
osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne zucastiiuju na rizikovych investi¢nych
aktivitach, ktoré investuju vlastny kapital do nekotovanych firiem (podnikatel’ski anjeli) za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st niZsie ako 1 250 000 EUR,;

b) univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;

¢) institucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organmi miestnej samospravy, ktoré maju ro¢ny rozpocCet mensi ako 10 mil. EUR a menej ako 5 000
obyvatel'ov.

3. PREPOJENE PODNIKY st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:

a) podnik ma vac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu;

¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom alebo
na zaklade ustanovenia v jeho spoloc¢enskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo Clenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s inymi
akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku véc¢Sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v
tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku
odseku 2 nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby boli dotknuté ich
prava ako akcionarov.
Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom jedného
alebo viacerych podnikov, alebo maju niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.
Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo skupiny
fyzickych osdb konajucich spolocne, sa tiez povazuji za prepojené podniky, ak svoju ¢innost’ alebo Cast’ svojej
¢innosti vykonavajii na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril’'ahlych trhoch.

Za ,,prilahly trh ““ sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej alebo nizsej
pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

28 Vychadza sa z podmienok PRILOHY I schémy pomoci alebo aj Priloha &. I Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii pomoci za zluéitené s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni
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3. Opravneny prijemca vyhlasuje, Ze vo vy$§ie uvedenom zmysle
[] je samostatny podnik?®

4. Opravneny prijemca vyhlasuje, ze vo vyssie uvedenom zmysle
[] netvori s inym podnikom prepojeny a/alebo partnersky podnik,
(] tvori prepojeny a /alebo partnersky podnik s nasledujticim podnikom/ podnikmi:

Tabulka ¢. 3

. . Variabilny symbol
Nazov / obchodné meno / Sidlo/Adresa 1CO (ak mu bol prideleny
meno a priezvisko ;
poskytovatel'om)

5. Ak podniku/-om v tabul’ke ¢. 3 bola v sledovanom obdobi poskytnuta $tatna pomoc podl'a Doc¢asného
krizového ramca, opravneny prijemca doplni informacie o tejto prijatej pomoci do tabul’ky ¢. 4:

Tabulka ¢. 4
. : . Oddiel
Détum .| Poskytovatel’ O’patrenle/scl}ema, na Docasného Vyska poskytnutej pomoci
poskytnutia o zaklade ktorého bola L L 127
Pomoci?? pomoci pomoc poskytnuta? krizového V eurach
ramca?

I1l. VYHLASENIE PRE UCELY ODVETVOVEHO A INEHO VYMEDZENIA
1. Opravneny prijemca vyhlasuje, ze

[] jeho hlavna ekonomicka ¢innost’ zapisana Statistickym tradom Slovenskej republiky v Registri
pravnickych 0s6b je opravnenou ¢innostou a je podnik, ktory je zamestnavatel'om a vykonava hlavna
ekonomicku ¢innost’ v sekcii:

NACE A
[]o113 []o01.21 []01.24 [ ]01.25
[]o1.41, []o1.42 [ ]01.45 [ ]01.46 []01.47 [ ]01.50 []03.22

NACE C

[]10.11 []10.12 []10.13

[ ]10.20

[ ]10.31 []10.32 [ ]10.39

[ ]1041 []10.42

[]10.51

[ ]10.61

[]10.71 []10.73

[]10.81 []10.83 [ ]01.84 [ ]10.85 [ ]10.86 [ ]10.89 [ ]10.91

NACE C
[]11.07

[] nie je podnikom posobiacim v sektore podnikania Giverovych a finanénych institucii.

29 Ak opravneny prijemca je samostatnym podnikom bod 4. a bod 5. st irelevantné a nevypliaju sa
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] nie je podnikom, na ktory sa vzt'ahujt sankcie, ktoré prijala EU, a okrem iného:

[ ] nie je osobou, subjektom alebo organom konkrétne uvedenym v pravnych aktoch, ktorymi sa tieto
sankcie ukladaju;

[ ] nie je podnikom, vo vlastnictve alebo pod kontrolou 0sdb, subjektov alebo organov, na ktoré su
zamerané sankcie, ktoré prijala EU;

[ ] nie je podnikom, posobiacim v priemyselnych odvetviach, na ktoré si zamerané sankcie, ktoré prijala
EU, ked’Ze pomoc by marila ciele prislusnych sankcii;.

2. Opravneny prijemca vyhlasuje, ze
[ ] nie je vo¢i nemu narokované vratenie pomoci na zéklade predchadzajiiceho rozhodnutia Komisie,
ktorym bola poskytnutd pomoc oznacend za nezdkonnu a nezlucitelna s vnatornym trhom,

[ ] je vo¢i nemu narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym
bola poskytnuta pomoc oznacena za nezakonnu a nezlucitel'nti s vnutornym trhom.

3. Opravneny prijemca vyhlasuje, Ze

[ ] nie je voci vietkym podnikom, ktoré s nim tvoria prepojeny a/alebo partnersky podnik, narokované
vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc
oznacend za nezakonnu a nezlucitelnt s vnutornym trhom,

[ ] je voéi niektorym z podnikov, ktoré s nim tvoria prepojeny a/alebo partnersky podnik, narokované
vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc
oznacend za nezakonnu a nezluciteln s vnutornym trhom.

4. Opravneny prijemca vyhlasuje, Ze

[ ] pre poskytnutie/ziskanie pomoci neprichadza k premiestneniu vyrobnej ¢innosti alebo inej ¢innosti
prijemcu z inej krajiny v rimci EHP na uzemie Slovenskej republikyC.

5. Opravneny prijemca nizsie svojim podpisom
a) potvrdzuje, Ze je informovany o tom, ze je potrebné, aby boli vyplnené vSetky body vyhlasenia;
b) potvrdzuje, Ze vyssie uvedené idaje su presné a pravdivé a st poskytované dobrovolne;

C) sa zavidzuje ktomu, Ze vpripade zmeny udajov uvedenych vtomto vyhlaseni Vv priebehu
administrativneho procesu poskytnutia $tatnej pomoci bude bezodkladne informovat’ poskytovatel’a
danej pomoci 0 zmenach, ktoré u neho nastali;

d) sahlasi so spracovanim udajov obsiahnutych v tomto vyhlaseni za ucelom evidencie minimalnej
pomoci V sulade so zdkonom ¢. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci). Tento suhlas
udel'uje koordinatorovi pomoci® a zaroven poskytovatelovi pomoci, pre vietky udaje obsiahnuté
Vv tomto vyhlaseni, a to po celé obdobie 10 rokov odo dna udelenia suhlasu.

Datum a miesto Podpis opravneného prijemcu

30 Pomoc nie je podmienena premiestnenim vyrobnej ¢innosti alebo inej ¢innosti prijemcu z inej krajiny v ramci EHP na tizemie
Slovenskej republiky.

31 Koordinatorom pomoci je podla § 2 ods. 1 zdkona &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o $tatnej pomoci) Protimonopolny urad Slovenskej
republiky.
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